


Bereitschaftsschaltung (BS)

Dauerschaltung (DS)
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NetzbetriebN otbetrieb

ca. 30-100% 100%

NetzbetriebN otbetrieb

ca. 30% 100%
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SPEZIELLE MONTAGE - SPECIAL MOUNTING

Bei der Montage auf einer Verteilerdose, verwenden Sie
de Verteilerdosenabdeckung
When mounting on a junction box, use the junction box cover

ANSCHLÜSSE - CONNECTING

Zentralbatterieleuchte / Slave Luminaire

                                                                                max. 3 x 2,5 mm²

Einzelbatterieleuchte / Self Contained Luminaire

                                                                 max. 3 x 2,5 mm²

DECKE - CEILING WAND - WALL WAND (GEHÄUSE HOCH) - WALL (EBOX HIGH)
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Bei der Montage mit Aufputzkabeln, verwenden Sie den spacer.
(Spacer nicht erforderlich bei Montage auf Verteilerdosen)
When mounting with a cable tray, use the FIrst Fix spacer.
(First Fix spacer not required when mounting on a junction box)

Bitte beachten Sie vor dem Befestigen des Montageunterteils die Markierungen, passend zur
gewünschten Richtung des Leuchtengehäuses (Ebox). Das Leuchtengehäuse kann nur in einer
Richtung auf das Montageunterteil aufgesetzt werden, nicht um 180° gedreht.
Before securing the FIrst Fix, please note the markings that indicate the direction of the Ebox.
There is only one way the Ebox can be placed on the First Fix, it can not be rotated 180 o
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Schließen Sie die transparente Abdeckung am
Montageunterteil / Close transparant wire cover
on First Fix
Schieben Sie das Leuchtengehäuse auf das
Montageunterteil / Place the ebox over the First Fix.
Schrauben Sie das Leuchtengehäuse am
Montageunterteil fest / Screw the Ebox onto
the First Fix
Schieben Sie die Piktogrammtafel(n) gegen einen
leichten Federwiderstand ein / Place the pictogram
plate(s) by pushing them up against the spring.

ACHTUNG! Ausrichtung Montageunterteil -
Leuchtengehäuse (Ebox) beachten
PLEASE NOTE! Orientation First Fix - Ebox
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* PLEASE NOTE! This luminaire is rated with insulation Class II. The earth terminal is provided for convenience of wiring through only and should not form any part of any protective shield.

Befestigungsmaße
Mounting
Dimensions

138

33

138

43

Befestigungsmaße
Mounting
Dimensions

220 - 240V AC / 176 - 275V DC
Max 10A

230 - 250V 50Hz
Max 10A

Verteilerdose
Junction box

Verteilerdosen-
abdeckung
Junction box cover

E25 Kabelkanal
E25 Cable tray

Spacer
First fix spacer

Installieren Sie die Leuchte in 4 einfachen Schritten
Install the luminare in 4 easy steps

* ACHTUNG! Bei dieser Leuchte handelt es sich um ein Gerät mit Schutzklasse II. Der Anschluss des Erdungsleiters ist daher nicht erforderlich, es sei denn, er wird für die Weiterleitung benötigt.

DIM Zentralbatterieleuchte =
Separate Leuchte, keine Option.
DIM Slave = Separate luminaire,no option
DIM FLX – FLX auf “BS” parametrieren.
DIM FLX – Please program FLX to “BS”
(non-maintained).

DIM       FLX

Netzanschluss
Mains

            FLX- FLX+

Dimmer
0-10V

Dauerschaltung (DS)
Maintained

Bereitschaftsschaltung (BS)
Non-maintained

Geschaltet
Switch-maintained

CIS /
 DIM BUS/MD

+ -+ -

ACHTUNG! Ausrichtung Montageunterteil -
Leuchtengehäuse (Ebox) beachten
PLEASE NOTE! Oriëntation First Fix - Ebox

Installieren Sie die
Leuchte in 4 einfachen Schritten

Install the luminare in 4 easy steps

Installieren Sie die
Leuchte in 4 einfachen Schritten

Install the luminare in 4 easy steps

Umbau der Deckenleuchte zu einer Wandleuchte
Change the ceiling mounted luminare to a wall

mounted luminare

Umbau der Deckenleuchte zu einer Wandleuchte
Change the ceiling mounted luminare to a wall

mounted luminare

Netzbetrieb Notbetrieb

Netzbetrieb Notbetrieb

DIM FLX

1L und 2L
phasengleich

1L and 2L
same phase

DALI
DA DA !

Bitte keine Netzspannung
an die A-B-C-D-Klemmen
anlegen!

Do not connect Mains
power to the A-B-C-D
terminals


